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El seRor Schleyer nos ensend a beber
Schopp, como un estimulante de la alegria
y del buen humor, porque como auténtico
aleman sabia que si los dioses germanos
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eran furibundos y vehementes en |la guerra,
en cambio, en la paz se dejaban subyugar
por el embrujo de las walkirias

as cantinas y las tabernas
con sus colgantes banderi-
nes tricolores y sus vistosos
lazos de amor de manufac-
tura japonesa le dieron un
lugar de honor a las oleografias que
repartié don Otto Schleyer, que mos-
traban viejos y rubios alemanes de ca-
rrillos rosados y ojos azules que son-
riendo se llevaban a los labios un jarro
de cerveza de cuyos bordes la espuma
se escapaba en cascadas.
El sefor Schleyer nos ensend a be-
ber Schopp, como un estimulante de
la alegria y del buen humor, porque
como auténtico aleman sabia que si
los dioses germanos eran furibundos
y vehementes en la guerra, en cambio,
en la paz se dejaban subyugar por el
embrujo de las walkirias, cuyas curvas
divinas se esfumaban con sus ropajes
de velos transparentes y trocaban en
ternura la braveza de los héroes al es-
canciar sobre sus bocas la cerveza en-
tre canticos y flores.
Y asi el Schopp desplazo al “potrillo”, al
curvo ‘cacho” de cuerno y al “mate de
calabaza’, porque la cerveza no turba-
ba la mente y si tenfa un maleficio, este
no significaba sino cantar con mejor
entonacion el “Bier-Bier-Wein” de los
alegres alemanes que vivian en Chile
y que en Talca hacian retumbar el Par-
que Schleyer, el que rodeaba la primi-
tiva fabrica. Era la cancién evocadora
de las tierras del Rhin y del Danubio,
y ese parque tuvo en su época fama
nacional con sus alegres pimientos y
sus apretados abetos, con sus oscuros
cipreses y sus verdes encinas, y sus so-
nadores senderos como cuentos de ha-
das, entre macizos de flores, los cuales
descendian a las margenes del Piduco
en cuya orilla habia un rastico muelle

con embarcaciones pintadas de blanco
con ribetes de colores violentos, tan li-
vianas y veloces como la espuma de la
cerveza que se ofrecia dadivosamente
al visitante.

El parque

El parque Schleyer era el complemen-
to de la fabrica y ahi se vaciaban los
jarros de cerveza con sus tapas levan-
tadas con artisticos relieves. Eran au-
ténticos schopps importados de Mu-
nich hechos con arcilla de Baviera por
artifices del més refinado buen gusto,
con sus cantos cubiertos de inscrip-
ciones o versos alusivos a la bebida o
estampas de figuras de bebedores ger-
manos o de orgias de Sigfried, canta-
das en el libro heroico de los nibelun-
gos de la Alemania del Sur.

Contagié al grupo con el achispa-
miento que produce la cerveza y el
personal de su fabrica se vaciaba en la
ciudad con la alegria universitaria de
la juventud alemana. Al sitio que se
volcaran los cerveceros habia musica
y canto, porque también incorpord
a la manera de vivir chilena la parte
saludable de la cancién. Talca ente-
ro supo como estos ‘cerveceros” eran
garantia de buen humor y de desinte-
rés. La calle del comercio se llenaba de
raro encantamiento cuando a medio
dia o al atardecer se aduenaban de las
esquinas céntricas, porque su figura y
piropo era galante y mas tarde, al per-
derse en recintos privados copaban el
ambiente con euforia juvenil, sana y
fraternal.

Sean los tiempos del sefior Schleyer
con su técnico don Carlos Jungyo-
hann (el joven Juan le decian los obre-
ros), o los de don Guillermo Ulricksen
o los de don Pablo Comentz o los de

don Carlos Wormald Infante; y ya se
llamara Cerveceria Schleyer. Fébri-
ca de Cervezas Concepcion y Talca,
o Compania de Cervecerias Unidas,
es lo cierto que ese rincon del Piduco
constituia una verdadera ciudad de la
fisonomia propia, como si estuviera
regida por el Kommersbuch (Reglas
del Koman), ese codigo de bebedores
alemanes de cerveza con un ritual dig-
no de logias desconocidas. Su presi-
dencia correspondia al mas alegre y al
de mejor voz, cuyo simbolo de mando
era un sable viejo resabio de los tiem-
pos primitivos de la raza cuando sus
dioses y sus héroes entraban cantando
a la batalla.

La reunion se desarrolla entre risasy la
flor de la espuma del liquido, entre los
relatos galantes en donde abundan los
duelos de honor y el consumo de los
schopps con cerveza cruda sin esterili-
zar que sale de los toneles de los robles
del Rhin a la mesa del consumidor en-
tre el buen humor del presiente y las
canciones alusivas.

“Warum solit im Leberm ich nach Bier
nicht treben”... cuya traduccion literal
es mas o menos la siguiente, con el
perdon de los alemanes:

“Por qué en esta vida no he de tener
cerveza? ;Por qué no he de alegrarme
alguna vez? El fermento de la cebada y
el fermento de la uva es lo que me hace
la vida breve Y no siento el cansancio
de ella”.

Escuela de cerveceros

Se puede decir que ésta es casila escue-
la de los cerveceros talquinos y eran
los mantenedores de los principios del
escudo heraldico de los “Vivat-Cres-
cet-Fioreat” cuyo campo estd cortado
por tres franjas: negro, rojo y oro, cuyo
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significado es el siguiente: “Nuestra
amistad debe ser pura como el oro y
la defenderemos hasta la altima gota
de nuestra sangre y ni la muerte nos
podra separar”.

Asi se explica la actuacion de ese equi-
po de cervecero que fueron la flor de
la espuma de la cerveza en las compa-
nias de bomberos y en los centros cul-
turales, societarios, deportivos o be-
néficos, formado por Cirilo Romano,
Rizzo, Guillermo Balbontin, Lautaro
Vida, Marcos Nuiez, Francisco Bravo,
Osvaldo Silva, Claudio Barros, Gaston
Donoso, Jacques Dalgre y otros que se
pierden en la nebulosa del pasado.

Ese Schopp-Room, recientemente in-
augurado bajo la administracion de
don Alejandro Balbontin, es un nuevo
eslabon en esa cadena de oro de la tra-
dicion de los cerveceros, nacida en el
taponazo de una bomba de bronce al
ser colocada en la espuma de la cer-
veza en Schleyer hasta el actual rincén
con su mural de Dalgro y la artesania
de abolengo de Tito Gonzalez. Ahi
parece si que se oye al presidente del
Kommerabuch para iniciar la cancion:
“Moecht im Keller lieganmich ans
Bjerfas schmiegen, etc., etc...” (Desea-
ria estar recostado en un subterrdneo
con un barril de cerveza, refrescar mi
garganta con su linfa y avivar el dios
Baco. Y ahi, muellemente acostado, no
cambiaria mi condicién por la de un
duque y ni loco quien estuviera, con la
de un Rey).@

La Manana,
25 de julio de 1952
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